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eRRAtA

page 43, ligne 13, au lieu de « ma lésé », lire «  m’a lésé ».

page 43, ligne 16 en partant du bas de la page (« pas dit que ce fût de moi seul ! »), 
rétablir le début de la réplique et lire « thommeReux. – Je  n’ai pas dit que 
ce fût de moi seul ! »

page 164, ligne 5, au lieu de «  l’amoire », lire «  l’armoire ».

page 265, dernière ligne, au lieu de « vos succès de de femmes », lire « vos succès 
de femmes ».

page 290, ligne 2, au lieu de « se sont des nuances », lire « ce sont des nuances ».

page 415, dernière réplique de la scène xvii, au lieu de « des revenant ! », lire « des 
revenants ! »

page 443, ligne 9 en partant du bas de la page, au lieu de « … toire !… au dépo-
toire !… », lire « … toir !… au dépotoir !… »

page 453, au lieu du « 8 février 1806 », lire « 8 février 1896 ».

page 455, ligne 11, au lieu de «  l’âge  d’or (1895) », lire «  l’âge  d’or (1905) ».

page 777, ligne 11, au lieu de « déclanche », lire « déclenche ».

page 819, ligne 11 en partant du bas de la page, au lieu de « rablé », lire « râblé ».

page 904, ligne 15 en partant du bas de la page, au lieu de « sur des chardons », 
lire « sur des charbons ».

page 993, ligne 10 en partant du bas de la page, au lieu de « «  t’est belle », lire 
«  t’es belle ».
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